
ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment - Sling Swivel Stud
Attachment - ODG

Operate effortlessly with one hand—quickly stow, deploy, adjust, and extend the
bipod legs with a simple push or flick, ensuring rapid readiness and a lightweight,
robust design. The MDT Oryx Bipod features rubber feet inspired by soccer
cleats and tire treads, offering excellent traction on various terrains for slip-free
stability and precise control. Constructed from a premium polymer blend, the
bipod's legs provide unmatched durability and stability, making it ideal for both
hunting and general use by combining strength and efficiency. Designed for
comfort and control, the MDT Oryx Bipod allows for easy adjustments and
reliable support, enhancing your shooting experience in any environment.

Attributes

Name: Sling Swivel Stud Attachment - ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2012407
Mfr. No.: 106773-ODG
Color: Olive Drab Green
Material: Polymer
Delivery weight: 2.5kg
Shipping height: 250mm
Shipping length: 250mm
UPC: 723905908607
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Sicherheitshinweise für den ORYX BIPOD Sling
Swivel Stud Attachment

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen bei Ihren Aktivitäten im Freien eine stabile und zuverlässige Unterstützung zu bieten.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen und sicheren Untergründen, um ein Umkippen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Gummifüße sauber und frei von Schmutz sind, um die Rutschfestigkeit zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie abruptes Bewegen oder Schwenken des Bipods, während Sie es verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob alle Verstellmechanismen fest und funktionsfähig sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Entfernen Sie das Bipod aus der Verpackung und überprüfen Sie alle Teile.
Befestigen Sie das Bipod sicher am Sling Swivel Stud, indem Sie die entsprechenden Mechanismen
gemäß den Anweisungen im Benutzerhandbuch verwenden.
Stellen Sie sicher, dass das Bipod fest sitzt und keine Spielräume aufweist.

Verwendung

Klappen Sie das Bipod auf, indem Sie den Mechanismus mit einer Hand bedienen.
Passen Sie die Beine des Bipods an die gewünschte Höhe an, indem Sie den Druck oder
Wischmechanismus verwenden.
Platzieren Sie das Bipod auf einem stabilen Untergrund und überprüfen Sie die Stabilität, bevor Sie Ihr
Gewehr oder Ihre Ausrüstung darauf ablegen.
Bei Bedarf können Sie die Beine des Bipods schnell zurückklappen, um eine einfache Lagerung zu
ermöglichen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt. Dort erhalten Sie Unterstützung und Informationen zu Sicherheitsanfragen.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
konzipiert sind. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for ORYX BIPOD Sling Swivel
Stud Attachment

Introduction
Thank you for choosing the ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and care of your bipod. Please read this guide carefully to ensure safe
and effective operation.

General Safety Guidelines
Always inspect the bipod for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.
Keep the bipod away from children and unauthorized users.
Use the bipod only for its intended purpose to avoid accidents.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure a stable and level surface when deploying the bipod.
Avoid using the bipod on slippery or unstable terrain to prevent accidents.
Do not exceed the weight limit of the bipod as specified by the manufacturer.
Always maintain a firm grip on your firearm when adjusting the bipod.
Do not attempt to modify the bipod in any way, as this may compromise safety.
If you experience any difficulty in using the bipod, cease use immediately and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded before attaching the bipod.
Locate the sling swivel stud on your firearm.
Align the bipod’s attachment point with the sling swivel stud.
Push the bipod onto the stud until it clicks into place, ensuring a secure fit.
Check that the bipod is firmly attached by gently pulling on it.

Usage:

To deploy the bipod legs, push or flick the release mechanism as per the design.
Adjust the length of the bipod legs to achieve the desired height by pulling or pushing the leg sections.
Ensure that the rubber feet are in contact with the ground for optimal stability.
When finished, retract the bipod legs by reversing the deployment process.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations for plastic products.
Do not dispose of the bipod in regular household waste if it is damaged or cannot be reused.
Consider recycling the bipod if applicable, or contact a local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you will ensure a safe and enjoyable experience with your
ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Always prioritize safety and responsibility while using firearms and their
accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el ORYX
BIPOD Sling Swivel Stud Attachment

Introducción
Gracias por elegir el ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Este bipode está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro, ofreciendo estabilidad y durabilidad en diversos terrenos. Para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan a
continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el bipode si hay alguna parte dañada o si no está funcionando correctamente.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Evita el uso del bipode en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su estabilidad.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de una mano: Este bipode está diseñado para ser operado con una sola mano. Asegúrate de tener una
buena sujeción al desplegar o ajustar las patas.
Superficies inestables: Cuando uses el bipode en terrenos irregulares, asegúrate de que las patas estén
bien ajustadas y en contacto firme con el suelo para evitar deslizamientos.
Carga máxima: No excedas la carga máxima recomendada para el bipode. Consulta el manual del fabricante
para obtener detalles específicos.
Almacenamiento: Guarda el bipode en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Coloca el bipode en la posición deseada.
Ajusta las patas del bipode según sea necesario, asegurándote de que estén bien fijas y estables.

Uso:

Para desplegar las patas, presiona el mecanismo de liberación y extiende las patas hasta la longitud
deseada.
Ajusta el bipode a la altura necesaria para tu posición de tiro.
Asegúrate de que el bipode esté nivelado antes de disparar.
Utiliza el bipode para estabilizar tu arma y mejorar la precisión de disparo.

Mantenimiento:

Limpia el bipode regularmente con un paño seco para eliminar el polvo y la suciedad.
Inspecciona las patas y el mecanismo de ajuste para asegurarte de que funcionen correctamente.
Lubrica las partes móviles según las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del bipode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de polímero.
Considera la posibilidad de reciclar el bipode si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre el uso seguro del ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment o para hacer
preguntas sobre el producto, consulta a tu proveedor o busca información en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de una experiencia de tiro
más segura y efectiva.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour l'ORYX BIPOD Sling Swivel
Stud Attachment

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Ce guide de sécurité vous aidera à utiliser ce
produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
bipied.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du bipied pour détecter tout dommage ou usure.
Éloignez le bipied des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le bipied sur des surfaces stables pour éviter les accidents.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le bipied.
Évitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes (vent fort, pluie, neige).
Soyez prudent lors de l'ajustement des jambes du bipied pour éviter de pincer des doigts.
Ne laissez pas le bipied sans surveillance lorsqu'il est en position déployée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Bipied

Déballez soigneusement le bipied et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Fixez le bipied à votre équipement en utilisant le Sling Swivel Stud. Assurezvous que le verrouillage est
sécurisé.
Vérifiez que le bipied est bien en place avant de l'utiliser.

Utilisation du Bipied

Pour déployer les jambes, tirez sur le mécanisme de déploiement avec une seule main.
Ajustez la hauteur des jambes selon vos besoins.
Assurezvous que les pieds en caoutchouc sont en contact avec le sol pour une meilleure stabilité.

Entretien

Nettoyez le bipied régulièrement avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les débris.
Inspectez les pieds en caoutchouc pour vous assurer qu'ils ne sont pas usés ou endommagés.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en polymère.
Si le produit est endommagé et inutilisable, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment,
veuillez contacter le fabricant ou consulter leur site web pour plus d'informations.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre ORYX BIPOD Sling Swivel Stud
Attachment tout en minimisant les risques. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del
Bipod MDT Oryx

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bipod MDT Oryx. Questo prodotto è progettato per offrire stabilità e controllo durante le
attività di tiro. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa
guida fornisce istruzioni dettagliate per l'uso, la manutenzione e lo smaltimento del prodotto, conformemente alle
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il bipede in condizioni appropriate e su terreni stabili.
Controlla regolarmente il bipede per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipede se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il bipede lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il bipede solo per il suo scopo previsto, ovvero come supporto per armi durante il tiro.
Assicurati che il bipede sia completamente esteso e bloccato prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il bipede oltre il suo limite di capacità.
Evita di utilizzare il bipede in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza
(forte vento, pioggia intensa, ecc.).
Non tentare di riparare il bipede da solo; rivolgiti a un professionista qualificato per le riparazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bipod:

Posiziona il bipede in modo che le gambe siano rivolte verso il basso.
Fissa il bipede al tuo equipaggiamento utilizzando il sistema di attacco previsto.
Assicurati che il bipede sia saldamente fissato e non si muova.

Regolazione delle Gambe:

Premi il pulsante di rilascio per estendere o ripiegare le gambe del bipede.
Regola le gambe in base all'altezza desiderata e assicurati che siano bloccate in posizione.

Utilizzo del Bipod:

Posiziona l'arma sul bipede in modo che sia stabile.
Controlla la stabilità del bipede e dell'arma prima di procedere al tiro.
Utilizza il bipede per migliorare la tua precisione e stabilità durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in polimero.
Non gettare il bipede nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali riciclabili.
Per ulteriore assistenza sullo smaltimento, consulta le autorità locali o i servizi di gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. È importante avere a disposizione un contatto per eventuali richieste di assistenza o segnalazioni di
prodotti non sicuri.



Grazie per aver scelto il Bipod MDT Oryx. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un'esperienza di tiro
sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ORYX BIPOD Sling
Swivel Stud Attachment

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór produktu ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Nasz bipod został zaprojektowany z
myślą o komforcie i wydajności, zapewniając stabilność i kontrolę podczas użytkowania. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj bipod w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Nie używaj bipodu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj bipodu, aby uniknąć jego uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji nóg bipodu, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.
Zawsze używaj bipodu na stabilnym i równym podłożu.
Używaj gumowych stóp bipodu, aby zwiększyć przyczepność i stabilność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że wszystkie części bipodu są obecne przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj bipod na odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowany.
Sprawdź, czy bipod jest stabilny przed jego użyciem.

Użytkowanie

Aby dostosować długość nóg bipodu, naciśnij przycisk lub przesuń nogi w odpowiednią pozycję.
Używaj bipodu w różnych warunkach, pamiętając o jego właściwościach przyczepności.
Po zakończeniu użytkowania, złoż bipod i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj bipodu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy, które mogą być szkodliwe dla środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów polimerowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania więcej informacji na temat bezpieczeństwa produktu lub zgłoszenia problemów, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używaj swojego ORYX BIPOD Sling Swivel Stud
Attachment odpowiedzialnie i ciesz się jego wydajnością!
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ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista tukea ja vakautta ampumiskokemuksessasi.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina muille häiriötekijöille, jotka voivat vaikuttaa keskittymiskykyysi.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.
Varmista, että bipodin jalat ovat täysin auki ja lukittuna ennen kuin asetat painoa tuotteelle.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaan painon kohdistamista tuotteeseen, kun se on käytössä.
Jos tuote alkaa tuntua epävakaalta tai jos huomaat ongelmia, keskeytä käyttö heti ja tarkista tuote.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista tuote pakkauksestaan ja varmista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä bipodin jalat tukevasti kiinnityspisteisiin.
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta bipodi tasaiselle pinnalle ja varmista, että jalat ovat täysin auki.
Säädä jalat haluttuun pituuteen painamalla tai heilauttamalla vapautuspainiketta.
Tarkista, että bipodi on vakaasti paikallaan ennen ampumista.
Kun olet valmis, voit käyttää bipodia yhdellä kädellä säätääksesi tai pidentääksesi jalkoja tarpeen mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää materiaaleja, jotka voivat olla haitallisia
ympäristölle.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti muoviosat.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat tiedot.

Loppuhuomautus
Tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi, että saat
parhaan mahdollisen kokemuksen ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment tuotteen käytöstä.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för ORYX BIPOD Sling Swivel
Stud Attachment

Introduktion
Tack för att du valt ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Denna produkt är designad för att ge stabilitet och
kontroll under skytte. För att säkerställa en trygg och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Se till att bipodens ben är korrekt justerade innan skytte.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen.
Tänk på att stabiliteten kan påverkas av ojämn mark eller lösa ytor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:

Fäst sling swivel stud attachment på det avsedda området på ditt skytteutrustning.
Se till att fästet är ordentligt åtdraget för att förhindra att det lossnar under användning.

Justering av bipodens ben:

Använd en hand för att snabbt justera benens längd genom att trycka eller svepa.
Kontrollera att benens gummifötter är i kontakt med marken för optimal stabilitet.

Användning av bipoden:

Placera bipoden på en stabil yta och justera den efter behov för att säkerställa att ditt sikte är korrekt.
Vid behov, justera benens längd för att passa den aktuella skyttegrunden.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, avlägsna den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens förpackning eller
manual.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment.
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Návod na bezpečné používání ORYX BIPOD Sling
Swivel Stud Attachment

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval stabilní a efektivní podporu při lovu a střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití
produktu, prosím, přečtěte si následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo pokud vykazuje známky opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a příslušenství.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s bipodem se ujistěte, že je stabilně umístěn na rovné a pevné ploše.
Při nastavování nebo prodlužování nohou bipodu se ujistěte, že máte produkt pod kontrolou, abyste předešli
jeho pádu.
Používejte pouze na površích, které jsou vhodné pro použití bipodu, abyste zajistili maximální stabilitu.
Při použití bipodu se vyvarujte jakýchkoli rychlých pohybů, které by mohly způsobit ztrátu kontroly.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné součásti.
Připevněte bipod k vašemu zařízení pomocí Sling Swivel Stud.
Ujistěte se, že je bipod pevně a bezpečně připevněn.

Použití:

Při použití bipodu nastavte nohy do požadované výšky.
Ujistěte se, že nohy jsou správně zajištěny, aby nedošlo k jejich sklouznutí.
Testujte stabilitu bipodu před zahájením střelby.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte nohy bipodu a upevňovací mechanismus na známky opotřebení.
Čistěte produkt vlhkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem. Nepoužívejte agresivní chemikálie.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony týkající se odpadu.
Polymerové materiály, které jsou součástí produktu, by měly být recyklovány v souladu s místními předpisy o
recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechna bezpečnostní oznámení a aktualizace budou k dispozici prostřednictvím oficiálních kanálů výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali ORYX BIPOD Sling Swivel Stud Attachment. Užívejte si bezpečné a efektivní používání!


